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Modification n° 014

La présente modification vise a :

1. Reporter la date de cloture de la demande de renseignements (DDR) au 31 mars 2022 a
14 h (HAE).
2. Diffuser les questions et les réponses ci-dessous.

Numéro
de la Question Réponse
question
Concernant la section 1.2 de
I A 11 1 . .
annexe A, quetics sont fes Veuillez consulter le point 6 de ’annexe B,
exigences en matiére de , . , .
216 . qteis oy 41 . I’appendice 1 de I’annexe B ainsi que la
disponibilité, c.-a-d. I« acces . \ . N
. réponse a la question n° 131.
ininterrompu » et le taux de
disponibilité de « 99,999 % »?
Concernant la section 1.2 de . .
s Veuill Iter I’ ldel’
217 I’annexe A, quelle est la définition Beul ez consulter I'appendice I de "annexe
de I’adjectif « opportun »? ’
Concernant la section 1.2 de On vise a accroitre les performances du
218 I’annexe A, que voulez-vous dire réseau (c.-a-d., la largeur de bande, la
par « améliorera la connectivité »? | latence et I’instabilité).
Comme précisé dans la section 1.3 de
I’annexe A : « L’évolution constante de
I’infrastructure de TI sera planifiée
délibérément afin d’intégrer de nouvelles
technologies et de contrer les menaces
_ évolutives, et de satisfaire aux besoins du
Concernant la section 1.2 de milieu opérationnel du MDN et des FAC.
I’annexe A, de quelle manicre la TSP . i
. \ Une amélioration continue sera réalisée par
219 solution devra-t-elle évoluer

« facilement pour relever les défis
futurs »?

I’utilisation d’une architecture extensible
permettant I’intégration de développements
futurs ». L’équipe du projet d’infrastructure
de technologie de I’information (IT]) a
I’appui du commandement et du contrdle
(C2) souhaite recevoir des commentaires sur
les pratiques exemplaires de I’industrie
permettant une amélioration continue.
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Numéro
de la Question Réponse
question
Concernant la section 1.3 de e o, .
annexe A. est-ce que la Non, « amélioration de la connectivité » fait
« connec ti\;i @ accrﬁe > aui v est référence a I’aspect « performance », alors
e o quy . que « connectivité accrue » fait référence a
220 mentionnée fait référence au méme | |, . , . .
concent que I’amélioration de la I’¢largissement de 1I’empreinte des points de
conneI:: tifl/i t& mentionnée dans la terminaison (p. ex. utilisateurs, capteurs,
. etc.).
section 1.2? )
Concernant la section 1.3 de L’équipe du projet d’ITI C2 souhaite
I’annexe A, les architectures plus recevoir des commentaires des fournisseurs
221 extensibles recevront-elles une note | concernant les possibles critéres
plus élevée par rapport aux critéres | d’évaluation. Les critéres d’évaluation
d’évaluation? seront élaborés a 1’étape de définition.
L’équipe du projet d’ITI C2 souhaite
c (] tion 13 d recevoir des commentaires des fournisseurs
oncernant la section 1.3 de -\ e
, . N concernant la maniére de définir les
222 I’annexe A, les domaines d’intérét . e rn s . ..
pour Iextension seront-ils définis? domaines d’intérét pour I’extension, ainsi
" | que les avantages et les inconvénients
connexes.
L’équipe du projet d’ITI C2 souhaite
recevoir des commentaires des fournisseurs
Concernant la section 1.3 de sur les pratiques exemplaires permettant
Pannexe A. comment 1’.inté ation d’intégrer de nouvelles technologies. Dans
’ mtest le cadre de la conception envisagée, on
223 de nouvelles technologies sera-t- o . sy
elle traitée au sein de PITI une fois pourrait inclure un besoin en matiére de
, - N soutien a long terme dans la stratégie
qu’elle aura été mise en ceuvre? , ..
d’approvisionnement. Cet aspect sera
précisé plus en détail lors de 1’étape de
définition.
I1 s’agit d’un résultat opérationnel visé par le
Concernant la section 1.3 de projet. Il n’est pas idéal d’avoir plusieurs
I’annexe A, lorsqu’on précise « par | terminaux ou ordinateurs sur un poste de
I’entremise d’une interface ou d’un | travail. Le projet vise a fournir a I’utilisateur
224 appareil physique pratique un acces a toutes les informations dont il a

unique », le Canada compte-t-il sur
I’industrie pour définir la mise en
ceuvre de cette interface?

besoin a partir d’un seul appareil ou d’une
seule interface. Nous invitons les
fournisseurs a fournir des commentaires sur
la maniere de réaliser cet objectif, mais la
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Numéro
de la Question Réponse
question
définition de la mise en ceuvre n’est pas
nécessaire pour le moment.
Concernant la section 1.3 de
I’annexe A, ou I’on peut lire ceci : .
xe A, ou peut - Le MDN et les FAC ne fourniront pas pour
«Tous les nceuds compatibles (...) - . e,
. I’instant une liste détaillée des types de
pourront se connecter a \ . 13 .
,. nceuds a prendre en charge ni d’informations
I’infrastructure de TI (...) ». Le . . . .
. . . supplémentaires sur la maniére dont ils sont
225 Canada pourrait-il fournir une liste . .
s . actuellement connectés. Toutefois, ces
détaillée des types de nceuds a . . . .
.o informations pourront étre communiquées
prendre en charge, ainsi que des , .,
: .. | dans le cadre d’une future activité de
renseignements sur la fagon dont ils . - .
\ consultation de I’industrie.
se connectent actuellement a
Pinfrastructure T1?
Concernant la section 1.3 de
I’annexe A, ou I’on peut lire ceci :
«Le MDN et les FAC réaliseront L’intention de cet énoncé est de s’assurer
une infrastructure de TI souple qui | que I'infrastructure de TI est en mesure de
peut se rétablir rapidement a la s’ajuster ou de se rétablir en cas de panne,
suite d’un imprévu, de dommages quelle qu’en soit la cause. Des exemples de
226 ou d’une perturbation déstabilisante | scénarios dans le contexte de la défense
dans le milieu, ou qui est capable pourraient inclure des interruptions de
de s’y adapter ». Le Canada connectivité¢ dues au brouillage, aux
fournira-t-il quelques exemples de | dommages physiques, a la réinstallation des
scénarios dans le contexte de la biens, etc.
défense qui pourraient étre
anticipés?
. . L’équipe du projet d’ITI C2 ne fournira pas
Concernant I’exigence de répondre , quip pro] ) P
d’exemples réels d’afflux des demandes et
aux « afflux de demandes », comme . . , ,
e, . des répercussions prévues sur I’ITI pour le
indiqué dans la section 1.3 de s i
, .. moment. L’équipe du projet définira des cas
227 I’annexe A, le MDN pourrait-il R s s
: . , d’utilisation dans le cadre de 1’étape de
fournir des exemples réels d’afflux o . A
. . définition et ceux-ci pourront étre
de demandes et des répercussions .
cévaes sur ITI? communiqués dans le cadre de futures
p ) activités de consultation de I’industrie.
Concernant la section 1.3 de Le terme « services au lien arriére », ou
278 I’annexe A, est-ce que le Canada liaison arriére, fait référence a la capacité

pourrait définir le terme « services
au lien arriére »?

d’une ressource déployée a faire appel a une
autre organisation pour obtenir des services.
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Numéro
de la Question Réponse
question
Ce modele de service repose sur de bonnes
communications entre les noeuds.
L’infrastructure doit étre suffisamment
résiliente pour permettre a I’organisme de
service de livrer des produits a I’entité
soutenue conformément aux exigences
opérationnelles.
. Non, les données actuelles sur les
Concernant la section 1.7 de .
) . performances du réseau ne seront pas
I’annexe A, les données actuelles . .. )
. fournies pour I’instant. Toutefois, ces
229 sur les performances du réseau . : . .
N informations pourront étre communiquées
seront-elles fournies a des fins de ) ..,
: dans le cadre d’une future activité de
comparaison? . - .
consultation de I’industrie.
L’équipe du projet d’ITI C2 souhaiterait
Concernant la section 1.7 de recevoir des commentaires des fournisseurs
230 I’annexe A, quelles seront les concernant la maniere de définir les limites
limites des mesures? des mesures, ainsi que les avantages et les
inconvénients connexes.
L’équipe du projet d’ITI C2 pourrait
acquérir un service flexible capable de
s’étendre rapidement pour répondre a une
demande accrue. Les détails du processus
Concernant la section 1.7 de d’approvisionnement de ce service flexible
I’annexe A, qui sera responsable seront communiqués aux fournisseurs dans
731 d’offrir le soutien supplémentaire le cadre d’une future activité de consultation
relatif aux afflux de demandes? Ce | de I’industrie. L’équipe du projet d’ITI C2
soutien sera-t-il compris dans le souhaite recevoir des commentaires des
contrat subséquent? fournisseurs concernant les responsabilités
relatives a la fourniture du soutien
supplémentaire en cas d’afflux de demandes,
ainsi que les avantages et les inconvénients
connexes.
Concernant la section 1.7 de L’équipe du projet d’ITI C2 travaille
I’annexe A, le Canada peut-il présentement a 1’analyse des options et
230 confirmer que I’analyse des options | passera bientot a 1’étape de définition.

doit couvrir un total de 54
combinaisons différentes, soit 3
options de mise en ceuvre, 3 options

L’option 2, décrite a I’annexe A, section 1.7,
est I’option privilégiée et a été approuvée
par la haute direction du MDN. L’équipe du
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Numéro
de la Question Réponse
question
d’approvisionnement, 2 stratégies projet d’ITI C2 souhaite recevoir des
de mise en ceuvre et 3 options de commentaires des fournisseurs concernant
soutien en service 3*3*2%*3=54? les options d’approvisionnement et de
soutien en service, ainsi que les avantages et
les inconvénients connexes.
Concernant I’option 1 de la L’équipe du projet d’ITI C2 travaille
section 1.7 de I’annexe A, le présentement a 1’analyse des options et
terminal unique fait-il partie de la passera bientdt a 1’étape de définition.
233 solution a fournir dans le cadre du | L’option 2, décrite a I’annexe A, section 1.7,
projet? Ou plutot, est-ce que le est I’option privilégiée et a été approuvée
MDN souhaite utiliser une interface | par la haute direction du MDN. Il n’est plus
existante a laquelle la solution nécessaire de poursuivre I’examen de
devra étre intégrée? I’option 1.
Concernant la section 1.7.1 de L,a stratég,ie d’approvisionnemept du projet
P’annexe A, comment les d IT¥ C2 eV(?lue e:[ le .MD‘N’enV1sage un
e e . ..., | modele de rémunération a 1’acte pour
234 améliorations liées a 1’extensibilité . : . :
seront-elles traitées dans le cadre gertams serviees, ce qui p ourre}lt
) N éventuellement permettre de répondre aux
d’un contrat a prix fixe? ) SO it
besoins en mati¢re d’extensibilité.
L’équipe du projet d’ITI C2 travaille
Concernant la section 1.7.2 de présentement a I’analyse des options et
I’annexe A, des renseignements sur | passera bient6t a 1’étape de définition. Au
235 I’infrastructure existante seront-ils | cours de la phase d’analyse des options,
fournis afin d’évaluer la stratégie I’équipe du projet d’ITI C2 a déterminé que
selon I’approche « Brownfield »? I’approche « Brownfield » était I’option la
plus appropriée.
Ce paragraphe se veut descriptif et non
définitif; la nature modulaire devrait
Concernant la section 1.2 de permettre de reconfigurer les composants
I’annexe B, pourriez-vous préciser | déployables en quelques heures. Les
ce signifie I'adjectif « facilement » | exigences opérationnelles figurant a
136 dans la phrase suivante : « Les I’annexe B sont intentionnellement trés

composants déployables seront
modulaires : on pourra ainsi
facilement ajouter ou retirer des
services informatiques (...) »?

générales. Des travaux seront réalisés au
cours de 1’étape de définition pour élaborer
les spécifications de ces exigences
générales. Nous invitons les fournisseurs a
nous faire part de leurs recommandations a
ce sujet.
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Numéro
de la Question Réponse
question
: Aucune information supplémentaire sur la
Concernant la section 1.2 de b .
) . facon dont la MRC accédera au réseau ne
I’annexe B, pouvez-vous fournir . ) .
. : sera fournie pour I’instant. Toutefois, ces
237 plus d’informations sur la fagon . . n D
. . informations pourront étre communiquées
dont la Marine royale canadienne , .,
. . dans le cadre d’une future activité de
(MRC) accédera au réseau? : - .
consultation de I’industrie.
Concernant la section 1.2 de Les ITI épisodiques devralen"[.pouvour
I’annexe B, est-ce que les fonc‘uonper de concert aV’ec l 1nfrastruf:ture
«structures épisodiques » doivent | informatique de base. L’équipe du projet
fonctionner de maniére autonome d’ITI C2 estime que cette exigence pourrait
38 ou fonctionner de concert avec étre satisfaite grace a un modele de calcul
I’infrastructure de base de I'ITI (c.- | périphérique dans lequel les capacités de
a-d. les « structures €pisodiques » calcul et de stockage sont déployées a
auront-elles leurs propres capacités | distance, mais restent synchronisées avec les
d’ITI de calcul, de réseau et de services informatiques de base. Des
stockage autonomes)? commentaires a ce sujet seraient bienvenus.
. L’équipe du projet d’ITI C2 prévoit
Concernant la section 1.3 de , quip projet p .
, . d’utiliser des services et des équipements
I’annexe B, puisqu’Internet sera .
e .. fournis par le gouvernement (EFG) pour se
utilisé comme mécanisme de . .
o, connecter aux nceuds déployés et assurer le
connectivité, quelles sont les : N
. . . cryptage des liens de communication. Les
239 exigences minimales en maticre T "2 ; , iy
\ . . criteres d’évaluation n’ont pas encore été
d’authentification, de cryptage, de e . o
. . définis pour le projet. Nous invitons les
surveillance, etc., qui joueront un . . .
o o fournisseurs a nous faire part de leurs
role dans la sélection de la . .
... recommandations concernant les critéres
proposition retenue? & évaluation
Concernant la section 1.5 de
I’annexe B, il est indiqué que la
Bibliothéque de I’infrastructure des
technologies de I’information
(ITIL) fait partie de la portée du Les processus ITIL devront étre mis en
240 concept de soutien. Pourriez-vous | place pendant I’étape de mise en ceuvre pour

confirmer si ’ITIL constituera une
exigence uniquement dans les
étapes de soutien, ou si elle devra
étre introduite pendant les étapes de
mise en ceuvre?

permettre le concept de soutien.
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Numéro
de la Question Réponse
question
: Aux fins de la planification des programmes
tl tion 2.1 . y
lc,zrlll;:;l;ag s?lrseci)rll(;tl)lien d(}Znnées du MDN, le cycle de vie de I’infrastructure
. o . Tl a été estimé a 1 . Toutefoi
devrait-on projeter « une croissance 5 acte e‘stlme a 10 ans .O utetots, on
241 annuelle des données d’au plus s’attend a ce que la fondation de
30 % »? Est-ce 5 ans. 10 a ni une I’infrastructure de base soit suffisamment
duréz iﬁ déterminée? ’ ’ souple pour permettre une croissance
i supplémentaire au-dela de cette période.
Dans la section 2.2 de I’annexe B,
on mentionne « services d’accés a | La portée du projet a évolué et, pour le
242 distance ». Le MDN pourrait-il moment, les services d’acces a distance ne
fournir la liste des services compris | font plus partie de la portée.
dans cette catégorie?
Concernant la section 2.2 de
I’annexe B, le Canada pourrait-il
confirmer les soumissionnaires yr C ..
devront inclure dans leurs L"équipe du projet d'ITI C2 prévoit
.. . actuellement d’incorporer les services de
propositions des services de . ,  iien
243 courriel. de clavardace et courriel, de clavardage et d’annuaire déja
d’annua,ire y compri% les licences utilisés par le MDN. Des recommandations
pertinentes, plutdt que d’incorporer a ce sujet seraient bienvenues.
les solutions existantes au MDN
dans le cadre du projet?
L’équipe du projet d’ITI C2 prévoit
d’utiliser la solution de GIJA obtenue dans
le cadre du projet de GIJA du MDN, en
. cours de réalisation. L’équipe prévoit
1 2.2 . ve : :
S;E;:S;agt 12 ?:r?ag; pouifai il ¢galement d’intégrer les solutions existantes
confirmer si la solution comprendra en ma‘flere de ,rese'ag, de se.c.ur,lte du
une solution de GITA. un réseau périmetre et d’antivirus utilisées au MDN
244 une séeurité du périmyé fre. un ’ qui seront renforcées par d’autres solutions

antivirus et un cryptage
commercial, plutdt que
d’incorporer des solutions
existantes au MDN?

de sécurité fournies dans le cadre d’autres
projets et initiatives (comme le projet
Cyberdéfense — Analyse des décisions et
réponses du MDN).

Les solutions commerciales de cryptage sont
une option envisagée pour la distribution des
données dans les installations physiques des
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Numéro
de la Question Réponse
question
FAC. Des renseignements supplémentaires
sur le sujet pourraient étre communiqués
dans le cadre d’une future activité de
consultation de I’industrie.
La section 3.2 de I’annexe B
mentionnent des « officiers de Les officiers de liaison et les attachés
liaison du MDN et des FAC et aux | militaires sont souvent physiquement isolés.
attachés militaires ». Est-ce qu’il y | Ainsi, leur connectivité au réseau pourrait
245 a des différences dans la maniére étre configurée de maniére unique en raison
dont les officiers de liaison et les de leur éloignement. Pour le reste, leur
autres types d’utilisateurs utilisation sera trés similaire a celle des
utiliseront 1’infrastructure autres types d’utilisateurs.
informatique?
Aucune information supplémentaire sur les
Dans la section 4.2 de I’annexe B, | types de capteurs et les formats des données
on mentionne « les données de des capteurs RSR ne sera fournie pour
246 capteurs RSR ». Le MDN pourrait- | 'instant. Toutefois, ces informations
il fournir les types et les formats pourront étre communiquées dans le cadre
des données des capteurs RSR? d’une future activité de consultation de
I’industrie.
Concernant la section 3.2 de
I’annexe B, le Canada peut-il , s
. P Il n’y aura pas de différences dans les
expliquer quelles sont, le cas . . . .
échéant. les différences dans les exigences relatives aux utilisateurs existants
247 . ’ . . et aux nouveaux utilisateurs de la ou des
exigences relatives aux utilisateurs . . .
. solutions fournies dans le cadre du projet
existants et les nouveaux ,
. . d’ITI C2.
utilisateurs de la nouvelle solution
d’ITI?
. Les exigences opérationnelles figurant a
Concernant la section 3.3 de , g P . g R
K . I’annexe B sont intentionnellement tres
I’annexe B, pour ce qui est du . i
) générales. Des travaux seront réalisés au
fonctionnement dans des ) AP .
. e cours de I’étape de définition pour élaborer
environnements a faible largeur de L . :
248 les spécifications de ces exigences

bande passante et/ou a latence
¢élevée, est-ce que le Canada
pourrait préciser les seuils attendus
lors de ces situations?

générales. Pour I’instant, I’équipe du projet
d’ITI C2 n’a pas fixé de seuil pour la largeur
de bande (faible ou ¢levée) ou la latence

(€élevée ou faible). Nous invitons les
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Numéro
de la Question Réponse
question
fournisseurs a nous faire part de leurs
recommandations sur le sujet.
. Les exigences opérationnelles figurant a
Dans la section 3.2 de I’annexe B, , g P . g \
1 est indiqué que I extensibilité est I’annexe B sont intentionnellement trés
une exi ecrllce qmais aucun seuil générales. Des travaux seront réalisés au
maxim fl ré\Zu est précisé. Est-ce | €OUS de I’étape de définition pour ¢élaborer

249 A indus tfie de le rop oser é ¢ st les spécifications de ces exigences
ce qUe ce Sera un t%c tre)ur ’ générales. Pour le moment, aucun seuil en
e tqerminan ¢ dans la sélection de la maticre d’extensibilité n’a été établi. Nous
soumission retenue? invitons les fournisseurs a nous faire part de

’ leurs recommandations a ce sujet.
Dans la section 3.2 de I’annexe B,
le nombre d’utilisateurs est indiqué . .
SR q Ces chiffres reflétent le nombre total
(25000 et 50 000), mais il n’est pas d’utilisateurs prévu. Le nombre
précise s’il s’agit du nombre y s prevu. e iy
Jutilisat nultand ‘riod d’utilisateurs simultanés en période de
150 utilisateurs simultanés en période . fourni I
. pointe ne sera pas fourni pour ['istant.
de pointe ou du nombre total D’autres données pourraient étre
d’utilisateurs. S’il s’agit du nombre ., ,
total d’utilisateurs, le Canada peut communiquées dans le cadre d’une future
i1 fournir le nomb;e dutilisateurs activité de consultation de I’industrie.
simultanés en période de pointe?
: Aucune information supplémentaire sur les
Concernant la section 3.2 de ) . 1 SUpp .
, services d’impression ne sera fournie pour le
I’annexe B, peut-on supposer que . . .
) . N moment. Toutefois, ces informations

251 les domaines Windows devront étre . .

e . pourront étre communiquées dans le cadre
utilisés pour les services dune fut tivite d ltation d
d"impression? une future activité de consultation de

’ I’industrie.
Dans la section 3.7 de I’annexe B, | Non, il ne s’agit pas d’une exigence

« isati i uniqu
concernant la « synchronisation des | applicable uniquement entre les centres de
données entre les centres de données. Les déploiements a distance,

259 données », le Canada peut-il comme les extensions de théatre, sont
confirmer s’il s’agit d’une exigence | considérés comme des centres de données
entre centres de données locaux. Par conséquent, il doit étre possible
uniquement qui ne s’applique pas de synchroniser les données avec les
aux déploiements a distance? déploiements a distance de données précises.

253 Concernant la section 3.9 de Les appareils mobiles (c.-a-d. les téléphones

I’annexe B, le Canada pourrait-il

cellulaires) et leur gestion ne font pas partie
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question
confirmer si la gestion des appareils | de la portée du projet. L’adjectif « mobile »
mobiles est considérée comme est utilisé¢ dans les documents de la DDR
faisant partie de la fonction de pour décrire des ordinateurs portables ou des
gestion des médias externes qui tablettes, et non pas des téléphones
doit étre fournie par la solution? cellulaires.
Dans la section 4.1 de I’annexe B,
on peut lire ceci : « L’infrastructure
de TI de niveau Secret doit prendre
f:s;:(})lzf:lensiyllstESrnrfafiz figggges Aucune informatior} supplémentaire sur le

. : . SGRI ne sera fournie pour le moment.

254 gsyste.m:—i: existant) »1' Pourriez-vous Toutefois, ces informations pourront étre
rgggg;;neenljeiisasmuﬁ IZSSGRI et sur Comml,miquées dans‘ le cadr§ d’une ‘future
la maniére dont il doit étre pris en activité de consultation de I’industrie.
charge, ainsi que les types de
ressource d’information gérés par
ce systeme?

Concernant la section 4.4.1 de Aucur.le, information supplémentaire sur lgs
I’annexe B, pourriez-vous fournir capacités de I’ICP du MDN ne sera fourrpe

755 de plus améles renseignements sur pour le mf)ment. Tout§f01§, ces informations
les capacités de Iinfrastructure a pourront étre communiquées dan§ le cadre
clés publiques (ICP) ministérielle? d"une quure activité de consultation de

* | I'industrie.
Comcemant s seion 4420e | apion 2. dste P st 1.
confirmer si I’état de disponibilité est I'option pr'1V11e'g1ee et a ctc approuvee
dépendra de I’option choisie (c’est- par la haute direction du MDN.

250 et opion o6 00 | e opin 2 ¢ sectonn, s
ne verront pas nécessairement I’état les utlihsatAeurs de 'ITI de niveau S’ecret
de disponibilité des autres dsavrale.n‘F .et}re en mesure de voir 1"§tat de
utilisateurs)? disponibilité de tous les autres utilisateurs.
Concernant la section 4.4.5 de Les exigences opérationnelles figurant a
I’annexe B, quelles sont les I’annexe B sont intentionnellement tres

257 exigences de sécurité pour le pont | générales. Des travaux seront réalisés au

téléphonique? Peut-il etre héberge
par un tiers, et dans quelles
conditions?

cours de 1’étape de définition pour ¢laborer
les spécifications de ces exigences
générales. Pour I’instant, le projet n’a pas
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question
défini d’exigences de sécurité pour le pont
téléphonique. Les commentaires des
fournisseurs sur leurs recommandations
pour le pont téléphonique, avec leurs
avantages et inconvénients, seraient les
bienvenus.
L’équipe du projet d’ITI C2 prévoit
Concernant la section 4.4.8 de actuellement d’incorporer les services
I’annexe B, le Canada pourrait-il d’annuaire déja utilisés par le MDN.
confirmer si I’on devra fournir un L’équipe du projet d’ITI C2 ne fournira pas
258 annuaire consolidé, ou fournir un de plus amples renseignements sur le service
mécanisme pour partager d’échange et d’annuaire pour I’instant.
I’information entre les annuaires D’autres données pourraient étre
existants dans le cadre du projet? communiquées dans le cadre d’une future
activité de consultation de I’industrie.
: L’équipe du projet d’ITI C2 souhaiterait
Le Canada encouragera-t-il les quib proj . :
. . ‘o . recevoir les commentaires des fournisseurs
solutions qui ont été congues a des )
e . , sur leurs recommandations pour des
259 fins militaires a partir de zéro, avec . e
L . solutions militaires sur mesure, avec des
des déploiements militaires 1 e e, L.
. 29 déploiements militaires éprouvés, ainsi que
éprouveés? . "
leurs avantages et inconvénients.
o : L’équipe du projet d’ITI C2 souhaiterait
Le Canada privilégiera-t-il les quib proJ .
. . recevoir des commentaires de la part des
solutions qui ne sont pas . .
e fournisseurs sur leurs recommandations en
260 enchevétrées dans des plateformes . . .
. . . maticre de plateformes infonuagiques
infonuagiques commerciales . . >
. commerciales non exclusives, ainsi que sur
exclusives? . L
leurs avantages et inconvénients.
Le Canada souhaitera-t-il que les
déploiements dans le théatre offrent | Le projet d’ITI C2 vise a fournir une
261 les mémes expériences d’utilisation | expérience similaire a ses utilisateurs au
et d’exploitation que celles dans pays ou a I’étranger.
d’autres endroits?
Le Canada privilégiera-t-il les L’équipe du projet d’ITI C2 pourrait
solutions ou les appareils et les rechercher des solutions qui démontrent une
262 réseaux virtuels pourraient étre grande portabilité entre les plateformes

transportés vers d’autres
plateformes sans effort important,

infonuagiques. Les commentaires des
fournisseurs sur leurs recommandations
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si de nouvelles plateformes concernant des solutions portatives, avec
s’avéraient nécessaires a I’avenir? | leurs avantages et inconvénients, sont les
bienvenus.

Etant donné que les services

souhaités se développent encore L’équipe du projet d’ITI C2 souhaiterait
rapidement sur le marché, le recevoir les recommandations des
Canada s’attend-il a ce que fournisseurs concernant le processus

263 certaines exigences particuliéres d’approvisior_memegt en biens et services
changent pendant la durée de la lorsque certaines exigences précises
mise en ceuvre de ce contrat et, pourraient changer pendant la mise en ceuvre
dans I’affirmative, comment les dans un marché en développement rapide,
changements potentiels seront-ils ainsi que leurs avantages et inconvénients.
traités?

L’intention de cette date de cloture était de

. ) . correspondre a la date prévue pour
Dans la toute derniére modification, P P P

il est indiqué que la date de cloture | PRI ST (ETMEON):
de la DDR est le 2021/03/31 14 h ’ Jusq

264 (HAE). Sagit-il d’une date que toutes les demande§ de propositions
possibl.e ou un parameétre connexes aient été pubhées. Dans le cadre
substituable? de la présente modification, la date de

' cloture de la DDR a été reportée au 31 mars
2022.

Pour le moment, nous tentons d’obtenir
I’approbation interne du projet et nous
fournirons un calendrier actualisé du projet
dans le cadre d’une modification ultérieure
de la DDR.

Pourriez-vous faire le point sur les
prochaines étapes et fournir une
mise a jour du calendrier initial du
projet dans la DDR?

265

TOUTES LES AUTRES MODALITES DEMEURENT INCHANGEES.



